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BOSCH

1 Vysvétleni symbolii a bezpec¢nostni pokyny

1.1  Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy oznacuji druh a zavaznost nasledkd, které mohou nastat,
nebudou-li dodrZena opatfeni k odvraceni nebezpeci.

Nasledujici signalni vyrazy jsou definovany a mohou byt pouzity v této
dokumentaci:

A\ NEBEZPEC

NEBEZPECi znamend, 7e dojde k t&zkym aZ Zivot ohroZujicim Gjmam na
zdravi osob.

A VAROVANI

VAROVANI znamena, ze mize dojit k t&Zkym a Zivot ohrozujicim tjmam
na zdravi osob.

& UPOZORNENI

UPOZORNENI znamend, 7e miize dojit k lehkym aZ stiedné tézkym
(jmam na zdravi osob.

OZNAMENI

0ZNAMENI znamena, 7e miize dojit k materialnim $kodam.

DiileZité informace

]

Dilezité informace neobsahujici ohroZeni ¢lovéka nebo materialnich
hodnot jsou oznaceny zobrazenym informacnim symbolem.

Dalsi symboly
Symbol \Vyznam
> pozadovany tikon
> odkaz na jiné misto v dokumentu
. vycet/polozka seznamu
- vycet/polozka seznamu (2. rovina)
Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

A\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k instalaci je ur¢en odbornikdim pracujicim v oblasti

plynovych a vodovodnich instalaci, techniky vytapéni a elektrotechniky.

Pokyny ve vSech navodech museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani

muZe vést k materialnim Skodam, poskozeni zdravi osob nebo dokonce

k ohroZeni jejich Zivota.

» Navody k instalaci, servisu a uvedeni do provozu (zdroji tepla,
regulatord vytapéni, cerpadel atd.) si pfectéte pred instalaci.

> Ridte se bezpetnostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a mistni predpisy, technicka pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

A\ Uzivani k uréenému ticelu

Vyrobek se smi pouzivat vyhradné k ohf'evu otopné a k pfipravé teplé

vody v uzavienych teplovodnich vytapécich soustavach.

Kazdé jiné pouZiti se povaZuje za pouZiti v rozporu s pvodnim uréenim.

Skody, které by tak vznikly, jsou vylougeny ze zaruky.

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)

Vysvétleni symbolG a bezpeénostni pokyny

/A Poruchy systému zpilisobené pouzitim cizich zafizeni

Tento zdroj tepla je navrzen pro provoz s nasimi fidicimi jednotkami.
Poruchy systému, chybné funkce a zavady systémovych komponent
zapfic¢inéné pouzitim cizich zafizeni jsou vylouceny z odpovédnosti.
Servisni zasahy poti'ebné pro odstranéni zavady budou vydctovany.

A\ Instalace, uvedeni do provozu a iidrzba

Instalaci, uvedeni do provozu a idrzbu smi provadét pouze autorizovana

odborna firma.

» Priprovozu zavislém na vzduchu z prostoru: Zajistéte, aby misto
instalace spliiovalo poZadavky na vétrani.

» Dilydlezité pro bezpecnost neopravujte, nemanipulujte s nimi ani je
nedeaktivujte.

» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily.

» Po ukonceni praci na dilech vedoucich plyn provedte zkousku
plynotésnosti.

/A Hrozi nebezpeéi ohroZeni Zivota elektrickym proudem

Préce na elektroinstalaci sméji provadét pouze odbornici pracujici

v oboru elektroinstalaci.

» Pred zapocetim praci na elektrické instalaci: Odpojte (kompletné)
sitové napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Vyrobek vyZaduje rlizna napéti. Stranu s malym napétim nepfipojujte
na sifové napéti a opacné.

» Ridte se té7 elektrickymi schématy zapojeni dal$ich komponent
systému!

» Elektroinstalacni prace provadéijte v souladu s platnymi pfedpisy.

» Pred otevienim skiifiového rozvadéce nebo soucasti: Hlavnim
vypina¢em odpojte otopnou soustavu ve vSech polech. Zajistéte
proti neimysInému opétovnému zapnuti.

» Po zapojeni je nutné provést zkousku ochranného vodice.

» Nainstalujte elektricka vedeni mezi zafizenimi/soucastmi do
kabelovych kanali nebo trubek.

A\ Piedani provozovateli

Pfi predani poucte provozovatele o obsluze a provoznich podminkéach

otopné soustavy.

» Vysvétlete obsluhu - pfitom zdiraznéte zejména bezpecnostni
aspekty.

» Upozornéte predevsim na tyto skutecnosti:

- Prestavbu nebo opravy sméji provadét pouze autorizované
odborné firmy.

- Pro bezpecny a ekologicky nezavadny provoz jsou nezbytné
servisni prohlidky minimalné jednou rocné a také Cisténi a idrzba
podle potreby.

- Zdrojtepla se smi pouzivat pouze s namontovanymi a uzavienymi
kryty.

» Upozornéte na mozné nasledky (po$kozeni osob az ohrozeni Zivota a
materialni $kody) neprovadénych nebo nespravné provadénych
servisnich prohlidek, ¢isténi a praci adrzby.

» Predejte provozovateli navody k instalaci a obsluze k uschovani.
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2 Informace pro provozovatele

A\K této kapitole

Tato kapitola a kapitoly "Odstaveni z provozu" a "Prohlaseni o ochrané
(dajd" obsahuji dilezité informace a pokyny pro provozovatele systému.
VSechny ostatni kapitoly jsou urceny vyhradné odbornikim pracujicim

v oboru instalaci vodovodnich rozvod, vytapéni a elektrotechniky.

A\ Bezpeénostni pokyny
Dodrzeny musi byt nasledujici pokyny. Jejich nerespektovani mize vést
k materialnim Skodam, po$kozeni zdravi osob nebo dokonce k ohrozeni
jejich Zivota.
» Stanice, pfipojovaci technika a potrubi se mohou
zahrat na velmi vysokou teplotu. Proto hrozi
nebezpeci popaleni o tyto dily. Zejména k témto
dilim nepoustéjte malé déti .
» Nechte systém kazdorocné zkontrolovat.
» Montaz, tdrzbu, prestavbu i opravy svéite pouze autorizované
odborné firmé.
» Stanice neobsahuje zadné ovladaci prvky pro provozovatele.
> K regulatoru je pfilozen navod k obsluze pro provozovatele. Ridte se
i pokyny uvedenymi v tomto navodu!
» Navody k instalaci uschovejte.

3 Udaje o vyrobku

3.1  Stanice pro pfipravu teplé vody

Stanice pro pfipravu teplé vody s integrovanym modulem MS100 ohfiva
pitnou vodu na pritokovém principu. Nastaveni stanice pro pripravu
teplé vody se provadi pomoci fidici jednotky (prislusenstvi).

V zavislosti na velikosti systému je stanice pro pripravu teplé vody
provozovana jako:

+ samostatna stanice (FF27S, FF40S)

+ kaskada (FF54S, FF80S, FF120S, FF160S)

Pismeno "S" v typovém oznaceni znamena, Ze jsou pouzity vyméniky
tepla pajené nerezovou oceli. Pojem primarni znamena otopny okruh,
pojem sekundarni znamena okruh pitné vody.

Kaskady
Kaskady vznikaji kombinaci maximalné 4 samostatnych stanic stejného
typu.

Piedehfivaci systém

U predehfivaci stanice pro pfipravu teplé vody se pfi odbéru voda

predehfiva na pritokovém principu. Poté se tepla voda dohfeje pomoci

zdroje tepla v zasobniku teplé vody na nastavenou teplotu.

NiZe uvedena cirkulaéni vétev (s ¢erpadlem) miize byt u pfedehfivaciho

systému pouZivana pro denni ohfev.

Ridici jednotka

Pro systém ohrevu teplé vody se stanici pro pripravu teplé vody je

zapotrebi fidici jednotka. Mozné jsou nasledujici fidici jednotky:

« Ridici jednotka pro regulaci systému ohfevu teplé vody, napt. C5200

« Ridici jednotka pro regulaci systémf oh¥evu teplé vody, solarnich
systémd a systém{ otopnych okruhd, napi. CW400, CW800

Otevieni stanice
Chcete-li stanici otevrit:
» Odtahnéte predni tepelnou izolaci dopredu.

0010042290-001

Obr. 1  Odstranéni pfedni tepelné izolace

3.2 Rozsah dodavky
» Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky neposkozeny a kompletni.

6720812672-01.1ST

Obr. 2 Rozsah doddvky samostatné stanice

[1]  Stanice pro pfipravu teplé vody vcetné modulu

[2]  Rukojet pro kulové kohouty, je ulozena v tepelné izolaci

[3]  Srouby, hmozdinky a podiozky pro nasténny drzak (vidy 2 x )
[4] Navod k instalaci a tidrzbé

[5] Nasténny drzak

[6] Distancnivlozka pro fidici jednotku, uloZzena v tepelné izolaci
[7]1  Sacek s drobnymi soucastmi

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)



Udaje o vyrobku

0010038271-002

Obr. 3 Stanice pro pfipravu teplé vody bez predni tepelné izolace

[1] Pripojka: zakumulacniho zasobniku (vystup)

[2] Pfipojka: k akumulaénimu zasobniku (vratné potrubi)

[3] Cerpadlo PS11 (plnici okruh, primarni)

[4]  Pratokoveé ¢idlo

[5] Cidlo teploty studené vody / vratného potrubi cirkulace
(u predehrivaciho systému: denni ohfev) TS23, NTC12K

[6]  T-kus pro pfipojeni cirkulacni vétve s cerpadlem

[7]1 Pfipojka: studena voda

[8] Pripojka: tepla voda

[9] Cidlo teploty teplé vody TS17, NTC12K

[10] Plnici a vypoustéci ventil (3 x )

[11] Cidloteploty navystupu (vystup akumulaéniho zasobniku) TS21,
NTC12K

[12] Vyménik tepla (pajeny nerezavéjici oceli)

[13] Klapka proti samotizné cirkulaci na primarni strané (integrovana)

[14] Drzéak obsluzné regulacni jednotky

[15] Zadnitepelnaizolace

[16] Modul MS100

[17] Kodovaci spinac

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07) 5



Udaje o vyrobku

3.3

Systémova hydraulika

Systémova hydraulika pro aZ 18 bytovych jednotek (pfiklad)

Samostatna stanice pro pfipravu teplé vody [F] s integrovanym modulem a fidici jednotkou ohfiva pitnou vodu, kdy? je potieba.

BOSCH
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Obr. 4 Priklad pouziti pro aZ 18 bytovych jednotek, se soldrni édsti

(A]
(B]
[C]
(D]
(E]
[F]
(G]

[H]

Solarni zafizeni
Anuloid (volitelné)
Dohfivani

Otopny okruh

Ridici jednotka (pfisluenstvi, musi byt k dispozici)
Stanice pro pripravu teplé vody s volitelnou cirkulacni vétvi
Ventil zpatecky VS5 (pfrislusenstvi pro teplotné citlivé

dopliovani)
Akumulaéni zasobnik

0010038273-002
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0Obr. 5  Priklad systému bez soldrni ¢dsti

(L]

Akumulacni zasobnik
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BOSCH Udaje o vyrobku

Systémova hydraulika pro aZ 55 bytovych jednotek (pfiklad)
U vétsich systémil se pohotovostni ¢ast instaluje oddélené od solarni ¢asti. Systém Ize pomoci dal$ich kaskadovych stanic rozsifit az na 160 bytovych
jednotek.

]

Pokud je planovano nékolik akumulaénich zasobnik( [L] a podpora
vytapéni, mély by byt tyto akumulaéni zasobniky pfipojeny paralelné.
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Obr. 6  Priklad pouziti pro az 55 bytovych jednotek, se soldrni ¢dsti

[A] Solarni zafizeni

[B]  Akumulacni zasobnik jako dohfivaci zasobnik

[C]  Anuloid (volitelné)

[D] Dohfivani

[E]  Otopny okruh

[F] Ridici jednotka (pfislusenstvi, musi byt k dispozici)

[G] Cirkula¢ni ¢erpadlo (ze strany stavby)

[H] Stanice pro pripravu teplé vody - kaskada s kaskadovymi ventily

[l Ventil zpatecky VS5 (prislusenstvi pro teplotné citlivé
dopliovani)

[L]  Akumulaéni zasobnik
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Udaje o vyrobku BOSCH

Systémova hydraulika se stanici pro pfipravu teplé vody jako pfedehfivacim stupném
V systémech se stanici pro pfipravu teplé vody [F] jako predehrivacim stupném proudi pfi odbéru vody studena voda stanici pro pripravu teplé vody a
je v zavislosti na teploté akumulacniho zasobniku solarné ohfivana (predehfivana)

]

Funkce protizamrazové ochrany pro solarni okruh (vyménik tepla neni
soucasti akumulaéniho zasobniku) je integrovana v modulu SM200.
Pridavny ventil neni nutny. V pfipadé pouZiti jiné fidici jednotky
respektujte navod.
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Obr. 7 Priklad pouZiti stanice pro pfipravu teplé vody jako predehfivaciho stupné

[A]  Solarni predehrivaci stupen

[B]  Nasledna priprava teplé vody

[C] Solarni zarizeni

[D] Dohfivani

[E]  Zasobnik teplé vody

[F]  Stanice pro pripravu teplé vody jako predehfivaci stupen
(cirkula¢ni vétev s Gerpadlem = prislusenstvi)

[G]  Akumulaéni zasobnik

[H] ﬁl’dicijednotka (prislusenstvi, musi byt k dispozici)
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BOSCH Udaje o vyrobku

3.4  Technické udaje

_mmmmm

Prenaseny vykon ve vypoctovém bodu, primarni
70°C/23°C, sekundarni 60 °C/°C

Pripustné provozni teploty (T ax) °C +95

Pfipustny provozni tlak (pyax) bar 10

Maximalni priitok (sekundarni) [/min 40 40 80 80 120 160
Minimalni pritok (sekundarni) [/min 2

Primarni prtitok (70 °C/23 °C) [/min 29 43 58 86 129 172
Sekundarni priitok (60 °C/10°C) [/min 27 40 54 80 120 160
Hmotnost (m) kg 24 27 48 54 81 108
Elektrické napajeni (Net) V/Hz 230/50

Cerpadlo PS11 - primarni - Wilo Para 15/8 PWM2 (EEl < 0,21)

Maximalni prikon, erpadlo PS11 - primarni A 0,70

Maximalni prikon v provozu, cerpadlo PS11 - w 76 76 2x76 2x76 3x76 4x76
primarni

Cislo NL pode DIN 4708 (v zavislosti na - 9 18 30 55 105 160
pohotovostnim objemu a vykonu kotle)

Pripojky stanice pro pfipravu teplé vody DN 25(Rp1")

Tab. 2 Technické tdaje

Modul MS100 _ Zbytkova dopravni vyska a tlakova ztrata

Maximalni priifez vodice H [mbar]
Ptipojovaci svorka 230 V « 2,5mm? 700
e . , . 2
PrlpVOJ,ovau svorka pro malé 1,5mm 600 \ é\
napéti N )J
Jmenovita napéti 500 \\\\
+ bus » 15V DC (chranéno proti 400 ~
- Sitové napéti modulu zameéné polarity) 300 / \ ™
- Ridici jednotka - 230VAC,50Hz Q) AN \
Y ey . - ; 200 N
« Cerpadlaasmésovate 15V DC (chrénéno proti \
zaméné polarity) 100
- 230VAC,50Hz o N N\
Pojistka 230V, 5AT 20 o5 30 35 40 45
Shérnicové (BUS) rozhrani EMS 2 V [l/min] 0010037004002
Prikon - standby <1W

s Obr. 8  Zbytkova dopravni vyska na primdrni strané stanice pro
Max. odevzdavany vykon

pripravu teplé vody
 Nakazdou pripojku (PS1) + 400 W (energeticky usporna (1] FF278
- Nakazdou pfipojku (VS1,PS2,  Cerpadla povolena; max. 40 A/ [2] FF405
PS3) HS)
+ 400 W (energeticky usporna
(:erpadl(a\ povgolena;y ma)F:. 40 A/ H [mbar]
us) 800
PFipustna teplota okoli 0..60°C 700 (l) ~
Kryti P44 600 _ —
Trida ochrany | 500 / //
Ident. &. Typovy Stitek 400 ] //
Tab.3 MS100 Zgg T
100 // @
0
15 20 25 30 35 40 45
V [Ilmin] 0010037005-002

0Obr. 9 Tlakovd ztrdta na sekundarni strané stanice pro pripravu teplé

vody
[1] FF27S
[2] FF40S

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07) 9
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Rozméry

Obr. 10 Zbytkova dopravni vySka na primdrni strane kaskady vc. sady
potrubniho propojeni

(1]
(2]
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Obr. 11 Tlakovd ztrdta na sekunddrni strané kaskddy v¢. sady
potrubniho propojeni a kaskddového ventilu
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Obr. 13 Rozméry samostatné stanice v mm (nastenny drzak zndzornén

sedé)
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Obr. 12 Krivka cirkulacniho Cerpadla v cirkulacni vétvi
(u predehrivaciho systému: cerpadlo denniho ohrevu)
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Obr. 14 Rozméry cirkulacni vétve (pfisluSenstvi)

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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Udaje o vyrobku
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0Obr. 15 Rozmery pro kaskadu spojenou se sadou potrubniho propojeni
(prislusenstvi)

Hodnoty odporu cidel teploty

12488 45 4372 1753 95 786
25 10000 50 3606 75 1481 100 677
30 8060 55 2989 80 1256
35 6535 60 2490 85 1070
40 5331 65 2084 90 915
Tab. 4  Namérené hodnoty Cidel teploty NTC 10 K

14772 5523 2332 95 1093
25 12000 50 4608 75 1990 100 950
30 9786 55 3856 80 1704
35 8047 60 3243 85 1464
40 6653 65 2744 90 1262
Tab.5 Namerené hodnoty Cidel teploty NTC 12 K

3.5  PrisluSenstvi pro stanice pro pfipravu teplé vody
Dalsi informace o prislu$enstvi = kapitola 4, strana 12.

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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Obr. 16 Prislusenstvi pro stanice pro pfipravu teplé vody

[1]  Sada potrubniho propojeni pro spojeni dvou stanic
[2] Cirkulacnivétev s cerpadlem pro FF27S, FF40S
[3] Kaskadovy ventil

[4] Ridicijednotka (musf byt k dispozici)

[5] Stojan pro montaz na podlahu

3.6  Pouziti v souladu se stanovenym ticelem

» Stanici pro pfipravu teplé vody pouzivejte pouze k ohfevu pitné vody
nebo jako predehfivaci jednotku pro zasobnik teplé vody.

» Provozuijte stanice pro pripravu teplé vody s pritokem maximalné
40 |/min (na stanici).

» Instalujte stanici pro pfipravu teplé vody pouze ve svislé poloze a
vinteriéru.

» Nemontujte stanici pro pfipravu teplé vody v prostredi s obsahem
¢pavku nebo chloru.

3.7  Prohlaseni o shodé
Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi
c vlastnostmi prisluSnym evropskym smérnicim i doplfiujicim
narodnim pozadavkim. Shoda byla prokazana udélenim
oznaceni CE.
Prohlaseni o shodé vyrobku si mizete vyzadat. Pouzijte k tomu adresu
uvedenou na zadni strané tohoto navodu.

11
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4 Montaz dili

4.1  Dodrzovanivseobecnych pokynii

i

DodrZujte pfi montazi hydrauliky systému (- kapitola 3.3, strana 6).

Planujete-li instalaci dild:

» Zohlednéte délky kabeld cidel.

» Zohlednéte dostatek mista pro systémové dily.

» Nepouzivejte v okruhu pitné vody (sekundarnim okruhu) zadné
solenoidové ventily. Tyto ventily mohou zplsobovat tlakové razy a
vést k vypadku pritokového ¢idla.

Chcete-li pripojovat potrubi:

» Zajistéte pripojky stanice pro pfipravu teplé vody proti pretoceni.

Chcete-li zabranit znecisténi stanice:

» Béhem montaznich praci méjte zakryté horni pripojky.

6720812672-19.2 ST

Obr. 17 Zakryti hornich pripojek béhem montaZnich praci

Dodatecné potiebné dily

» Akumulaéni zasobnik solarniho zafizeni vyzaduje vlastni zajisténi
prostrednictvim pojistného ventilu a vlastni expanzni nadoby.

» Zajistéte odvzdusnéni akumulacniho zasobniku a potrubi
z akumulacniho zasobniku do stanice pro pripravu teplé vody a
zasobniku teplé vody.

> Zajistéte, aby v Useku zasobovani vodou byla k dispozici vhodna
odbérni mista (Vyhlaska o pitné vodé).

Denni ohfev (u pfedehfivaciho stupné)

]

Dodrzujte pro denni ohrev také pokyny z navodu k fidici jednotce!

» Béhem denniho ohfevu zajistéte v zasobniku teplé vody minimalni
teplotu > 60 °C.

Aby mohl denni ohfev probihat co nejrychleji a zabranilo se tepelnym

ztratam:

» Zvolte co nejkratsi délky potrubi pro denni ohrev (blizkost stanice
pro pripravu teplé vody a zasobniku teplé vody).

12
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Potrubi

» Potrubi navrhnéte pomoci vypoctu potrubni sité.

» Vsechna potrubi, nerezové vinovce a pfipojky namontujte bez pnuti.

Abyste zabranili rozdiliim elektrickych potencialil, uzemnéte trubku

vystupu a vratné vody:

» Vsystému pfipevnéte vzdy jeden uzemrovaci tfmen na trubku
vystupu a vratné vody.

» Uzemnovaci trmeny pfipojte pomoci kabelu NYM pro vyrovnani
potenciald (minimalné 6 mm?2) na litu pro vyrovnani potenciald
budovy.

» Po uzemnéni provedte zkousku ochranného vodice.

Jakost vody a vyménik tepla
» Dodrzujte mezni hodnoty aktualni vyhlasky o pitné vodé.

OZNAMENI

Pfi zavapnéném vyméniku tepla hrozi vypadek stanice.
» Od tvrdosti vody 20° dH namontujte zafizeni na Gpravu vody.

Abyste minimalizovali zavapnéni vyméniku tepla, doporucujeme vam jiz
od tvrdosti vody 14° dH namontovat zafizeni na Gpravu vody.

T edotia——Hodnota

Tvrdost vody °dH <20
pH = 6,0...9,5
Sirany mg/| <250
Elektricka vodivost pS/cm 10...2790

Tab. 6  Vhodnost vyménikii tepla

4.2  Montaz stanice pro pfipravu teplé vody

Instalace na sténu

OZNAMENI

Moznost poskozeni zafizeni v diisledku pouziti nevhodnych

hmozdinek.

» Pouzivejte hmozdinky, které jsou vhodné pro material stény. Dodané
hmozdinky jsou vhodné pro beton a zdivo z pInych cihel.

» Zkontrolujte nosnost stény s ohledem na montaz stanice pro pfipravu
teplé vody.

» Odtahnéte predni tepelnou izolaci dopredu.

Minimalni vyska stanice aminimalnivzdalenost od stény: > obrazek 13,

strana 10.

» Zapomoci nasténného drzaku a vodovahy naznacte otvory [1].

» Kaskada: Dodrzte vzdalenost k drunému drzaku [3].

» Vyvrtejte otvory podle velikosti hmozZdinek [2].

» Do vyvrtanych otvord zastréte hmozdinky [4].

» Pomoci $roubt a podloZek namontujte nasténny drzak do vodorovné
polohy [5].

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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6720803823-13.2 ST

Obr. 18 MontaZ nasténného drzaku (rozméry vmm)

» Stanici pro pripravu teplé vody zvednéte ve dvou za sestavu trubek a
vyménik tepla a zavéste na nasténny drzak.

Stojan pro montaz na zem (pfislusenstvi)

» Stojan ve tvaru L seSroubujte s ramem pomoci prilozenych $roubl,
podlozek a matic. Pfitom provedte vyrovnani ve vodorovném a
svislém sméru.
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6720812672-37.1 ST
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Obr. 19 Montaz stojanu ve tvaru L pro samostatnou stanici

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)

Obr. 20 Stojanvetvarul (7739607158) a rozsifeni (7739607159,
Sedd, vpravo) pro kaskddu

» Pfipevnéte nasténny drzak na stojan.
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6720803822-04.2 ST

Obr. 21 Montaz nasténného drzaku

OZNAMEN]

Moznost poskozeni stanice v diisledku pFevrZeni stojanu.

» Doporuceni: Pfi zvy$eném nebezpeci prevrhnuti (napf. nerovné
podlaze) pfipevnéte stojan dole nebo nahofe ke sténé nebo
k podlaze.

» Stanici pro pripravu teplé vody zvednéte ve dvou za sestavu trubek a
vyménik tepla a zavéste na nasténny drzak.
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4.3  Montaz cirkulacni vétve s ¢erpadlem (pFislusenstvi)

OZNAMEN/
Poskozeni ¢erpadla v disledku znecisténého potrubi!
Abyste zabranili necistotam v potrubi:

» Pred montazi cirkulacni vétve dostatec¢né vyplachnéte cirkulaéni
potrubi a na strané stavby namontujte filtr necistot.

Montaz cirkulacni vétve u samostatné stanice pro pripravu teplé
vody

Sestava cirkula¢ni vétve obsahuje tyto soucasti: Cerpadlo, trubka,
klapka proti samotizné cirkulaci a kulovy ventil.

Pripojky DN15 (Rp%")

Maximalni prikon proudu 0,14A

Maximalni pfikon 4..27TW

Tab. 7 Technické tdaje - cirkulacni ¢erpadlo Xylem E3 Vario
(EEI<0,23)

1. Demontujte kryt z T-kusu.
2. PfiSroubuijte cirkulaéni vétev s tésnénim na T-kus.

» Potrubi pod cirkulacni vétvi ze strany stavby:
- opatfete filtrem necistot a
- navic pfipevnéte.

0010038285-001

Obr. 22 Montaz cirkulacni vétve

» NoZzem vyfiznéte priichodku cirkulaéni vétve.

6720812672-22.1ST

Obr. 23 Uprava predni tepelné izolace pro cirkulacni vétev
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Montaz cirkulacniho ¢erpadla u kaskady (ze strany stavhy)
Pouziti cirkulacni vétve, ktera je k dostani jako prislu$enstvi, zde neni
moZné.

» Ujistéte se, Ze je vykon Cerpadla dostatecny.

Aby bylo cirkula¢ni ¢erpadlo chranéno pred poskozenim:

» Namontujte pred Cerpadlo filtr necCistot.

Aby bylo vedeni studené vody chranéno pred ohfevem:
» Namontujte cirkulacni ¢erpadlo co nejblize k vétvi studené vody a
vstupu do kaskady.

L ] ]

<50 cm

7T 5
L RETY

Obr. 24 Cirkulacni ¢erpadlo mimo kaskadu

44 Montaz kaskadového ventilu
Funkce: Pri vy$$im pritoku se kaskadovy ventil otevie a pfipoji dalsi
stanici (ovladani prostrednictvim modulu).

]

Pri montazi respektujte smér pritoku ventilu (Sipka).

1. Odstrarite klipové Cidlo [1]. Demontujte T-kus a rovnou trubku.

2. NaSroubujte pfipojovaci potrubi s tésnénimi na kaskadovy ventil.

3. Nasroubujte kaskadovy ventil s pfipojovacim potrubim na pritokové
Cidlo (utésnéni O-krouzkem). Namontuijte klipové ¢idlo [2].

» Nasroubuijte kulovy ventil s tésnénim do konektoru (G1") a zaviete
drzak trubky.

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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0010038288-001

Obr. 25 Montdz kaskddoveho ventilu (na kaZdou stanici jeden
kaskadovy ventil)

4.5  Spojenikaskad

]

0d 3 stanic doporuc¢ujeme hydraulické pfipojeni podle Tichelmannova
principu. Zde je soucet véech odpori (napf. délek potrubi se stejnym
prlfezem) mezi prvnimi a poslednimi odbockami stejny.

Spojeni dvou stanic Ize provést pomoci sady potrubniho propojeni
(prislusenstvi) nebo za strany stavby.

Pro obrazky plati:

~.
\\ = sada potrubniho propojeni (prislusenstvi) \‘\\\ =ze

by

V nasledujicich prikladech je znazornéna strana pripojeni vlevo. Mozna
je také montaz vpravo nebo oboustranna montaz.

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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Obr. 26 Priklad: FF80S se sadou potrubniho propojeni
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\\l 6720812672-12.1ST

Obr. 27 Priklad: FF120S se sadou potrubniho propojeni (Tichelmanndv
princip)
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6720812672-13.1ST

BOSCH

Montaz sady potrubniho propojeni (pFislusenstvi)
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0br. 28 Priklad: FF160S se 2 sadami potrubniho propojeni
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6720812672-14.1ST

0br. 29 Priklad: FF160S se 2 sadami potrubniho propojeni
(alternativné: spojeni 4 stanic ze strany stavby do rady)

16

Obr. 30 Rozsah doddvky potrubniho propojeni

[1]  Trubkova spojka zahnuta (2 x )

[2]  Trubkova spojka rovna (2 x )

[3] Teésnéni(12x)

[4] Zaslepkas tésnénim (2 x)

[5] Koncova zaslepka izolace (2 x )

U sady potrubniho propojeni miiZete stranu pfipojeni libovolné zvolit

(vpravo nebo vlevo, rozmér pripojky: 1%").

» Nasadte trubkové spojky s tésnénimi na pripojky stanic a dostatecné
utahnéte Sroubeni [1].

» Oteviené pripojky uzavrete pfilozenymi zaslepkami [2].

» Izolaci uzaviete pfiloZzenymi koncovymi zaslepkami.

6720812672-40.2ST

Obr. 31 Sesroubovani trubkovych spojek se stanicemi

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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Spojeni kaskad ze strany stavby

» Dodrzujte rovnéz kapitolu 4.6, strana 17.

» Provedte potrubni propojeni ze strany stavby.

» Provedte potrubni propojeni kaskad 3 x FF40 a 4 x FF40 podle
Tichelmannova systému.
To znamena: Soucet vech odpor( (napf. délek potrubi se stejnym
prlifezem) mezi prvnimi a poslednimi odbockami musi byt stejny.

N

X

e
]

1 x FF40

—

. J

e
]

2 x FF40

.

)

3 xFF40

.

4 x FF40

.

Ly

Montaz dilti

e

6720821621-01.1ST
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Obr. 32 Spojeni stanic na strané stavby (pfiklad: strana pripojeni
vpravo s FF40)

4.6  Hydraulické pripojeni stanice pro pfipravu teplé

vody
A UPOZORNENI

Poskozeni systému v diisledku netésnicich pfipojek.
» VSechna potrubi a pripojky instalujte bez pnuti.

Potrubi mezi akumulaénim zasobnikem a stanici pro pfipravu teplé vody:
Musi byt co nejkratsi.
Musi byt opatfena izolaci podle narodnich predpisg.
Musi byt provedena podle tabulky 7.

Stanice pro pripravu teplé vody Za posledni stanici
minimalné prumér [DN]

FF27S / FFA0S (samostatna stanice) |25 (1")

FF80S / FF54S 32 (1%")
FF120S 40 (1%")
FF160S 50(2")

Tab. 8  Primer potrubi

» Namontujte pojistny ventil podle DIN 1988 (dimenzovani podle
prenaseného vykonu) do vstupu studené vody.

» Pred stanici pro pfipravu teplé vody namontujte do potrubi studené
vody filtr.
Tim se minimalizuje pfitomnost necistot a poruch v systému.

» Provedte na primarni a sekundarni strané pfipojeni ke stanici pro
pfipravu teplé vody.

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)

0010038700-001

Obr. 33 Hydraulické pripojeni samostatné stanice

» U samostatné stanice s cirkulacni vétvi pfipojte cirkulaéni potrubi.
» Ze strany stavby namontujte v nejvy$sim bodé potrubi na primarni
strané (vystup a vratné potrubi) stanice pro pfipravu teplé vody

moZnost odvzdu$néni.

17
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4.7  Hydraulické pfipojeni zasobniku

Nasledujici grafiky znazornuji mozné akumulacni zasobniky ve
velikostech 500 | az 1 000 | s moznymi pouzivanymi pfipojovacimi
hrdly. Akumula¢ni zasobniky mohou byt spojeny do kaskady.

» Ridte se podle ndvodi pro zasobniky a piislugenstvi.

D
Q -
a
S
- L—HZ
2, )
o @——H>5
TS22 — = N
Cp—H10
S XL s
=
S H12
RLs
0010038701-001

Obr. 34 Akumulacni zdasobniky s pohotovostnim a soldrnim objemem
(spolecny objem), hydraulika (= obrazek 4, strana 6)

Piipojeniu
BST...SrSE-5

H1 Vystup ke stanici pro pfipravu teplé vody

H2 Vystup z kotle

H5 Vratné potrubi ke kotli (zvy$eni teploty vratné vody)

H6 Vratné potrubi ze stanice pro pfipravu teplé vody
(teplotné citlivé doplnovani)

H10 Vratné potrubi z vytapéni (zvy$eni teploty vratné
vody)

H12 Vratné potrubi ze stanice pro pfipravu teplé vody za
3cestnym ventilem (teplotné citlivé doplnovani)

RLs Zpatecka solarniho systému

VLs Vystup solarniho systému

Tab. 9  Hrdlo na akumulacnim zdsobniku (= obrazek 34)

I\
=
=
o @
= )
=

Ts22 —w — H11
Obr. 35 Akumulacni zdasobnik jako dohrivaci zasobnik (oddéleny
objem), hydraulika (> obrazek 6, strana 7)

0010038702-001
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Pripojeniu

BST...SrE-5

H1 Vystup ke stanici pro pfipravu teplé vody

H2 Vystup z kotle

H11 Vratné potrubi ze stanice pro pfipravu teplé vody za

3cestnymventilem (teplotné citlivé dopliiovani) nebo
k solarnimu zasobniku

H13 Vratné potrubi ke kotli (vratné potrubi vytapéni pri
zvyseni teploty vratné vody)

Tab. 10 Hrdlo na dohrivacim zdsobniku (= obrdzek 35)
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LS|

6720812672-44.1 ST
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Obr. 36 Akumulacni zdsobnik jako soldrni zdsobnik (oddéleny objem),
hydraulika (= obrdzek 6, strana 7)

Pfipojeniu

BST...SrE-5

H1 K dohfivacimu zasobniku

H2 Vystup k vytapéni pri zvySeni teploty vratné vody

H6 Vratné potrubi vytapéni (zvyseni teploty vratné vody)
H9 Vystup solarniho systému

H11 Zpatecka solarniho systému

H13 Vratné potrubi ze stanice pro pfipravu teplé vody za

3cestnym ventilem (teplotné citlivé doplnovani)
Tab. 11 Hrdlo na akumulacnim zdsobniku (= obrdzek 36)
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Obr. 37 Akumulacni zdsobnik jako soldrni zasobnik pro pfedehrivaci
systém (Ize i s internim vyménikem tepla), hydraulika (2>
obrazek 7, strana 8)

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)
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Pripojeni u
BST...-5

H1 Vystup ke stanici pro pfipravu teplé vody

H6 Vystup solarniho systému

H11 Zpétecka solarniho systému

H13 Vratné potrubi ze stanice pro pfipravu teplé vody

Tab. 12 Hrdlo na akumulacnim zdsobniku (= obrdzek 37)

4.8 Montazridici jednotky
1. Nadrzak nasad'te distancni viozku.

2. Nasroubujte na drzak sokl. Srouby viz saéek s drobnymi sou¢astmi.

3. Sbérnicovy kabel vyved'te z modulu otvory a pfisroubuijte na sokl.
Drzak pritom vyuzijte jako odlehceni v tahu.

f 6720812672-07.2 ST,

Obr. 38 Montdz distanéni vliozky a podstavce ridici jednotky

4. Zavéseni fidici jednotky na podstavec
5. Ridici jednotku dole pfitlate tak, aby zaskotila.

6720812672-21.3 ST

Obr. 39 Montdz fidici jednotky

» 7 predni tepelné izolace kousek izolace odstrante.
» Je-litonutné, drzak srovnejte [B].

Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)

Predpisy

4.9  Montaz 3cestného ventilu (pFislusenstvi)

]

Pfipojit Ize servomotor s 3bodovym ovladanim. Pokud motor potiebuje
trvalé napdjeni 230V (2bodové ovladani), je zapotiebi sitové pfipojeni
ze strany stavby.

»

3cestny ventil pro teplotné citlivé doplfiovani vratného potrubi
namontujte tak, aby pritok v zakladni poloze (bez proudu) ved| zpét
do akumulaéniho zasobniku dole. Rizeni: Je-li teplota TS23 vétsi nez
teplota TS22 (Cidlo teploty zasobniku), sepne 3cestny ventil (=
obrazky 47 ... 50, strana 21).

Dodrzujte navody pro motor a ventil.

Piedpisy
Vénujte pozornost zménam v predpisech nebo doplikim. Tyto
predpisy jsou rovnéz platné v okamziku instalace.
Pfi montaZi a provozu systému dodrZujte mistni normy a smérnice
prislusné zemé.

Technicka pravidla platna v Némecku

.

.

GEG (Zakon o energii budov)

Normy DIN, Beuth-Verlag GmbH - Burggrafenstr. 6, 10787 Berlin

- DIN EN 806 (Technické predpisy pro instalace pitné vody)

- DINEN 1717 (Ochrana pitné vody proti znecisténi v instalacich
pitné vody a vSeobecné pozadavky na zafizeni pro ochranu proti
znedisténi pitné vody zpétnym nasatim vody)

- DIN 1988 (¢ast 100-300), TRWI (Technicka pravidla pro
instalace pitné vody)

- DIN 4708 (Centralni zarizeni pro ohrev teplé vody)

- DIN 4753 (Ohrivace vody a zafizeni pro ohrev vody pro pitnou a
otopnou vodu)

DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser

GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Berlin

- Pracovni navod W 551 (Zarizeni pro ohrev a rozvod pitné vody;
Technicka opatfeni pro zabranéni narGistu legionarské nemoci;
Planovani, vystavba, provoz a sanace instalaci pitné vody)

- Pracovni navod W 553 (Dimenzovani cirkulacnich systémi v
Gstrednich zarizenich pro ohfev teplé vody)

Predpisy VDE

Vyhlaska o nakladech na vytapéni 2013: Planovani kalorimetr(

pro samostatnou registraci mnozstvi tepla pro ohfev teplé vody.

Vyhlaska o pitné vodé 2011: Planovani mist pro odbér vzork( za

celem ovéreni pritomnosti bakterii legionella v okruhu pitné vody.

Dodrzujte mezni hodnoty pro jakost vody.
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Elektrické pripojeni

6 Elektrické pripojeni

A\ NEBEZPEC

Nebezpeci tirazu elektrickym proudem!

» Pred instalaci tohoto vyrobku: Proved'te kompletni odpojeni vSech
pdli zdroje tepla a véech dalsich BUS zafizeni od sitového napéti.

» Pred uvedenim do provozu: Pripevnéte kryt.

Modaul je jiz propojen. Musite pouze pfipojit prislusenstvi (je-li

k dispozici) a vytvorit napajeni. Z vyrobniho zavodu je sbérnicovy kabel
pripojen k modulu. MlzZete jej vyuzit k pripojeni k fidici jednotce nebo
k systémovému regulatoru.

OZNAMENI

Maximalni pfikon nesmi prekrocit stanovené hodnoty (= Technické

(daje).

» Pro preruseni sitového napajeni nainstalujte zafizeni pro odpojeni ve
véech pdlech (podle EN 60335-1).

[i]

Napajeni elektrickym proudem zapnéte teprve poté, co kddovaci spina¢
bude ve spravné poloze (= Uvedeni do provozu).

6.1  Modul MS100: Popis systému

Rozsifenim systému pro pfipravu teplé vody o dali funkce mohou byt
realizovany dal$i systémy. Piiklady moZnych systémi pro pfipravu teplé
vody naleznete u elektrickych schémat zapojeni.

Systém pripravy teplé vody (2)

I

0010 013 294-001

Obr. 40 Systém teplé vody

Systém pro pripravu teplé vody (= obrazek 47, strana 21)

+ Stanice pro pfipravu teplé vody v kombinaci s akumulaéni nadrzi
ohfiva pitnou vodu na priitokovém principu.
Lze vytvaret kaskady s az Ctyfmi stanicemi pro pfipravu teplé vody.
Nastaveni pomoci kédovaciho spinace.

6.2  Modul MS100: Popis funkci

Rozsitenim systému pro pfipravu teplé vody o dalsi funkce mohou byt
realizovany dalsi systémy. Pfiklady moznych systému pro pripravu teplé
vody naleznete u elektrickych schémat zapojeni.

Pridanim funkci k systému teplé vody se sestavi pozadované zafizeni.

Cirkulace (A)

0010 013 295-001

Obr. 41 Cirkulace

Cirkulace teplé vody (= obrazek 47, strana 21)

Cirkula¢ni ¢erpadlo pfipojené na modul Ize provozovat s Casovou a
impulsni regulaci.
Lze aktivovat termickou dezinfekci a denni ohrev.
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Ventil vratného potrubi (B)

™

0010 013 296-001

Obr. 42 Ventil vratného potrubfi

Teplotné citlivé napajeni pro vratné potrubi (= obrazek 47, strana 21)

V kombinaci se solarnim zafizenim je pro optimalizaci vratné potrubi
pomoci 3cestného ventilu napajeno ve dvou trovnich.
Je nutné pridavné cidlo teploty NTC12K (7735502290) (TS22).

Predehfivaci stanice pro pfipravu teplé vody (C)

0010 013 297-001

Obr. 43 Predehfivaci stanice pro pripravu teplé vody
Predehfivani teplé vody pomoci stanice pro pripravu teplé vody(=>
obrazek 48, strana 22)

U predehrivaci stanice pro pripravu teplé vody se pfi odbéru voda
predehfiva na priitokovém principu. Poté se tepla voda ohreje
pomoci zdroje tepla v zasobniku teplé vody na nastavenou teplotu.

Denni ohfev (D)

[
|

0010 013 298-001

Obr. 44 Denni ohfev

Denni ohrev pro zabranéni vzniku bakterii legionella (= vyhlaska o pitné
vodé) (= obrazek 48, strana 22)

Celkovy objem teplé vody a predehfivaci stanice pro pfipravu teplé
vody se kazdy den ohfivaji na teplotu nastavenou pro denni ohrev.

Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, pokud byla pridana funkce C.
Kaskada (E)

0010 013 299-001

Obr. 45 Kaskdda

Stanice pro pripravu teplé vody se zapojuji do kaskady pro vyssi dodavky

vody (- obrazek 49 a obrazek 50, strana 23)
Pri vétsich odbérech se pripoji dodate¢né stanice pro pfipravu teplé
vody.

+ Tato funkce se pripoji, pokud je pripojeno nékolik stanic pro pfipravu
teplé vody.
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6.3  Obsazeni piipojovacich svorek a priklady zapojeni
Prifazeni elektrického schématu zapojeni k systému pro pfipravu teplé
vody (2) Ize usnadnit nasledujicimi dotazv:
+ Ktery systém pro pfipravu teplé vody g je k dispozici?
+ Které funkce [f*, (znazornény Cerné) jsou k dispozici?
+ Jsou k dispozici dalsi funkce /|, ? Pfidavnymi funkcemi (znazornény
Sedé) mlze byt rozsifen dosud vybrany systém teplé vody.
Mozné funkce jsou:
A = cirkulace
B = ventil vratného potrubi
C = predehfivaci stanice pro pfipravu teplé vody
D = denni ohfev
E = kaskada

]

Vyobrazeni hydraulickych systémd jsou pouze schematicka

a predstavuji nezavazné poznamky tykajici se moznosti hydraulického
zapojeni. Bezpecnostni zafizeni museji byt provedena podle platnych
norem a mistnich predpist.

Podle typu pouziti modulu (kédovani na modulu a konfigurace pomoci
fidici jednotky) je dily systému tfeba zapojit podle pfislusného
elektrického schématu zapojeni.

Pro vSechna elektricka schémata zapojeni plati:

230VC Sitové napéti

bus Sbérnicovy systém EMS 2

PS11 Cerpadlo (plnici okruh, primarni)

TS17 Cidlo teploty teplé vody

TS21 Cidlo teploty na vystupu akumula¢niho zasobniku

TS22 Cidlo teploty teplotné citlivého napajeni

TS23 Cidlo teploty studené vody / vratného potrubi cirkulace
(u predehrivaciho systému: denni ohrev)

VS5 3cestny ventil vratného potrubi

wm1 Pritokové ¢idlo

Umisténive FS27/3 E aFS40/3 E: strana studené vody
N Chybové hlaseni

Je zapotiebi Fidici jednotka pro regulaci systému okruhu
otopné vody, napr. CS200 (zadné sbérnicové spojeni
mezi zdrojem tepla a modulem)

Je zapotrebi fidici jednotka pro regulaci systémt ohrevu
teplé vody, solarnich systému a systémd otopnych
okruhd, napr. CW400 (sbérnicové spojeni mezi zdrojem
teplaamodulem)

Tab. 13 Legenda k elektrickému schématu zapojeni

]

Elektrické pripojeni

TS23 WM1 PS11

120/230 V AC <24V
20/230VACH20/230VACVST, PS2, Ps3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS
=|N L =|N L N|74|75@|N|63 1[2(1(2 1|z 12
HHH(W\‘HII

bR @] | Rl g

! L\J ,"'J ! ! L\J/"J ! = =| = §

iy
=] ‘,,:/,Q‘L =]

230VAC PS11 VSST& PS13  TS17 TS21TS22 BUS

Je-li na modulu (MS100) kddovaci spinac nastaveny na 9, nesmi
existovat Zadné sbérnicové spojeni se zdrojem tepla.
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Obr. 47 Pripojovaci svorky u stanice pro pfipravu teplé vody

(samostatnd stanice)
[PS13] Cirkulacni éerpadlo
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Mz W+ M—- (TS22)(TS21) (TS17) PS9

B
| (VS5)PST) (WMT) (TS23)

VS1,

PS2, PS3 s

<24V

IS1 0OS1
1|2|3|4 1|2|3

[ErR

120/230 V AC <24V

20/230VACH20/230VACVST, PS2, PS3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS
D[N [ (D] |DIn[ralzs|Dnles] [1]2]1]2]1]2]1]2
| ]

[TTTITCOAT T
[T1
bl @] | ]
% N2 NV R A g
RORSERON 8
230VAC PS11 VSSTE PS9 TS17 TS21 TS22 BUS

Obr. 48 Pripojovaci svorky u predehrivaci stanice pro pfipravu teplé
vody

[PS9] Cerpadio denniho ohfevu
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Elektrické pripojeni

1;; <24V ! MS100 (2_4) <24V g
10 IS1 | 0S1 | RIS IS1 | 0S1 5
l1[2|3|4 1|2[3 ' ;é ‘ l1|2|3|41|2[3 §
| B 1] s
B ‘ | :
VST, 120/230 V AC <24V | | 120/230 V AC ‘ <24V |
B [PER 20/230VACh20/230vACVS1, PS2, Ps3 PS1 ‘ TS1|TS2|TS3 BUS‘ B * heomsovadgenzsovacivst, ps2, psg PS1 ‘ TS1|TS2|TS3 BUS‘ 5
u @lNlL@lNngNlul%@lNle‘ 1|2 1|2 1|2 1|2‘ ! @lNlL@lNlL@lNluln@llez‘ 1|2 1|2 1|z 1|2‘
T, T TS23 I Ts23
@"\‘L‘T‘v !
"N" * quL 1|z|a s I f Q"l" ‘@‘N‘LJ‘ 1|2|3 S
e Pl s g o W nl P
,,,,,,, : 1O @ LBovl | ROBRRORERCON @ L/G-10v]
230 VAC PS11 VS5 | Vsé TS17 TS21 TS22 BUS WM1 PS11 4,230 VAC PS11 PS13 VS6 TS17 TS21 BUS WM1 PS11
Obr. 49 Pripojovaci svorky u stanice pro pripravu teplé vody — kaskada
[VS6] Kaskadovy ventil
[PS13] Cirkulacni ¢erpadlo (na modulu s kddovacim spinacem poloha 4)
(T822) (TS21) TS17) PS9

@

B

L

Ll

/

\ >4

[

\

| MS 100 (2 - 4) g
IS1 | Ost v 5. IS1 | OS1 8
|1|2|3|41|2|3 ! N ’ |1|z|3|41[2|3 3
B !
e l i i
PS2, PS3 120/230 V AC ‘ <24V i ‘ 120/230 V AC ‘ <24V ‘
@ N |74|75 20/230VACH 20/230VAC|VS1, PS2, PS3| PS1 ‘ ‘ TS1 TSQ‘ ‘BUS =1 ’ LZO/ZSDVAC]ZD/ZBOVAC \VS1, PS2, PS3| PS1 ‘ TS1 TSZ‘ ‘BUS‘ =
LL T @lNlL g|N|L@|N|74|75@|N|631 [1|2 1|2} Tl? | [@lNlL@lNlL@|N|74|75@|N|631 1|2 1|2} 1(2
4 [ Ts23 | ¢ L] TS23
[[HEs : ¥
@I 3
ENEY [] I m
L® b L ‘|2|j 0Bk t L kN‘Ig '|2|j .
L2 S IR RO S RRCOR | (O} ioW ® Hor | O y @ BT ®© o
230VAC PS11 VS5 Vs6  TS17 TS21 TS22 BUS WM1 PS11 | 230VAC PS11  PS9 Vs6 TS17 TS21 BUS WM1 PS11

0Obr. 50 Pripojovaci svorky u pfedehfivaci stanice pro pripravu teplé vody —kaskdda

[VS6] Kaskadovy ventil
[PS9] Denni ohrev
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Uvedeni do provozu

6.4  Pripojeni elektrickych vedeni

[i]

Obsazeni pripojovacich svorek na modulu zavisi na nainstalovaném
systému (- kapitola 6.3, strana 21). Obrazky 51 az 53 ukazuiji
elektrické pfipojeni na pripojovacich svorkach PS1aVS1/PS2/PS3.

BOSCH

» Pripojte elektricka vedeni k siti. Napajeni elektrickym proudem
zapnéte teprve poté, co kodovaci spina¢ bude ve spravné poloze (=
kapitola 7.3, strana 26).

» Kaskada: VSechny moduly v fadé spojte pomoci sbérnicového
kabelu.

» Na vystupy pripojujte pouze dily a sestavy podle tohoto navodu.
Nepripojujte zadna dodatecna fizeni, ktera by fidila dalSi dily
systému.

' 2. 6720812672.50-1.ST

C

BUS
[o]o]

F
n
n
> 1]
]
n
N

[e]2] [2]2] [e]2] [2]2]
BUS BUS BUS BUS
B B B B

Obr. 51 Montaz dilii na pripojovaci svorky

6720812672.51-1.ST

6720812672.52-1.8T

0br. 53 Montaz pfipojovacich svorek v modulu
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6720818786-01.1ST

Obr. 54 Pripojeni sbérnicovych kabelii

[A] Krabice rozdélovace
[B] lylodul
[C] Ridicijednotka

7 Uvedeni do provozu

i

Na zavér uvedeni do provozu vyplrite protokol o uvedeni do provozu (=
kapitola 18, strana 34).

Postup:

Pri uvedeni do provozu celého systému postupuijte v tomto pofadi:
1. Uvedte odborné do provozu otopny okruh a okruh pitné vody (=
kapitola 7.1, strana 26).
2. Provedte prvni uvedeni do provozu - reset (= kapitola 7.2,
strana 26).
3. Nastavte kodovaci spina¢ na modulu MS100 (- kapitola 7.3,
strana 26).
4. Uvedte do provozu solarni okruh, pokud je k dispozici(=> navod
k plnici stanici).
. Uvedte do provozu pritokové ¢idlo (= kapitola 7.5, strana 28).
. Provedte nastaveni na fidici jednotce (- kapitola 7.4, strana 26).
. Nastavte pritok cirkulace (= kapitola 7.7, strana 28).
. Nastavte pritok kotle a pInéni zasobniku (= kapitola 7.10,
strana 30).
9. Vypliite protokol o uvedeni do provozu (= kapitola 18, strana 34).

o N O O
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7.1  Plnéni, vyplachovani, odvzdusnéni systému
» Zajistéte, aby nebylo k dispozici elektrické napajeci napéti.

OZNAMENI

Moznost poskozeni systému v diisledku zadfeni ¢erpadla.

» Stanici pro pfipravu teplé vody uvedte do provozu az po naplnénia
odvzdu$néni systému.

Stanice pro pripravu teplé vody
2cestny motoricky fizeny ventil kaskady je bez proudu.

» Oteviete ruéné 2cestny motoricky fizeny ventil (kaskada). Za timto
i¢elem nastavte fidici paku na "MAN" a nechte zacvaknout.

MAN //®

6720643110-22.1 ST

Obr. 55 Nastaveni 2cestného motoricky fizeného ventilu do polohy
"MAN" pro plnéni a vyplachovani

[1] E’oloha: Rucni provoz (ru¢ni otevreni)
[2] Ridici paka
[3] Poloha: Automaticky provoz

OZNAMENI

Vypadek priitokového ¢idla.

» Aby se v potrubich netvorily komprimované vzduchové bubliny,
oteviete plnici a vypoustéci ventil "studena voda" a nékolik
odbérnych mist teplé vody.

» Opatrné napliite systém: Pomalu otevirejte kulové kohouty.

v

Zaviete kohouty [1, 5]. Kulovy ventil teplé vody [3] zlistane
otevreny.

Pomalu napliite systém vstupem pro studenou vodu [2].

K proplachu pouZijte plnici a vypoustéci kohout teplé vody [4].
Systém - zejména vedeni pitné vody a cirkulacni potrubi - odborné
- duikladné vyplachnéte.

- kontrolujte na tésnost.

» Primarni a sekundarni okruh dostate¢né odvzdusnuijte pinicim a
vypoustécim kohoutem. Pro sekundarni stranu vyuzijte plnici a
vypoustéci kohout studené vody [1].

Nastavte 2cestny motoricky fizeny ventil (kaskada) do polohy
"Auto".

vwvyy

v
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Uvedeni do provozu

w :l f
“ ]
N
ﬁ 0010042178-001

Obr. 56 Vyplachovaci/plnici zafizeni na samostatné stanici

[1]  Plniciavypoustéci kohout studené vody

[2]  Kulovy kohout studené vody

[3]  Kulovy kohout teplé vody

[4]  Plniciavypoustéci kohout teplé vody

[5] Plniciavypoustéci kohout ve vystupu akumulacniho zasobniku

Kompletni systém

]

Po 1 ... 2 tydnech provozu systém znovu odvzdusnéte a v pfipadé
potieby doplnte. Divod: Vzduch vazany ve vodé se v diisledku kolisani
tlaku a rozpoustécich ¢i odplynovacich procest uvoliuje teprve po
néjaké dobé.

» Odvzdusnéni provedte ve vSech nejvyssich bodech systému.
» Provedte odvzdusnéni vech zasobniki v systému:
- Automaticky odvzdus$novac nechte pfi pInéni otevieny.
- Po kompletnim odvzdus$néni systému odvzdus$rovace opét
zaviete (pouze na solarni strané).
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Uvedeni do provozu

7.2 Prvniuvedenido provozu - reset

Pro bezvadné fungovani systému je nutné provést prvni uvedeni modulu

do provozu.

1. Zapnéte elektrické napajeni (sitové napéti).

2. Nastavte kddovaci spina¢ na modulu do polohy 0 a pockejte, dokud
nezhasne LED na kddovacim spinaci.

3. Vypnéte napajeci napéti (sifové napéti).

7.3  Nastaveni kodovaciho spinace na modulu

» Nastavte kodovaci spina¢ na modulu (MS 100) pro systém pro
pripravu teplé vody na 3 nebo 9 (- tab. 14).

» Nastavte kddovaci spinace na dalSich modulech, pokud jsou
k dispozici.

> Zapnéte napajeci napéti (sitové napéti) celého systému.

» Odpojte cirkulacni cerpadlo od elektrické energie (je-li k dispozici).

Jestlize zobrazeni provozniho stavu modulli sviti trvale zelené:

]

Stanici pro pripravu teplé vody nelze provozovat bez fidici jednotky!
» Nedemontuijte fidici jednotku.

» Uvedte ridici jednotku do provozu podle navodu k montazi a
prislusnym zplsobem ji nastavte.

» Vnabidce Nastaveni teplé vody > Zména konfigurace teplé vody
zvolte nainstalované funkce a pridejte je k systému pro pfipravu teplé
vody.

» Zkontrolujte nastaveni na fidici jednotce pro systém a pfip. nastaveni
upravte v nabidce Nastaveni teplé vody.

Kodovani modulu

Ridici jednotka

2 . - 3 - - -
2 - . 9 - - -
2. ° - 3 4 5 6
2. - . 9 4 5 6

Tab. 14 Prirazeni funkce modulu pomoci kédovaciho spinace (modul
2... 4 ukaskad)

+ Je-li kddovaci spinac nastaven na platné pozici, sviti zobrazeni
provozniho stavu trvale zelené.

+ Je-li kddovaci spina¢ nastaven na neplatné pozici nebo je-li
v mezipoloze, zobrazeni provozniho stavu nejprve nesviti a pak zacne
Cervené blikat.

+ Pokud bylo priitokové ¢idlo spravné rozpoznano, blika zobrazeni
provozniho stavu po dobu 3 sekund oranzové.

Provedeni nastaveni na fidici jednotce

7.4
/I\ VAROVANI
Nebezpeci opafeni!
» Ma-li byt nastavovana teplota TV vys$si nez 60 °C, nebo bude-li
zapinana termicka dezinfekce, je nutné nainstalovat smésovaci
zafizeni.

]

Obsluhu fidici jednotky a mozna nastaveni musite najit v navodu k fidici
jednotce.

Aby byl mozny spravny provoz systému, jsou nutna nastaveni na fidici
jednotce.

26

BOSCH

Zakladni nastaveni nasledujicich parametr teplé vody jsou v rozsazich
nastaveni zvyraznéna.

i

Na zacatku termické dezinfekce nebo denniho ohrevu se na displeji
miZe zobrazit chybové hlaseni "Vstupni teplota prili$ nizka".

» Ignorujte chybové hlaseni a po dokoncenifunkce (v pripadé potreby)
je vymazte z historie poruch.
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Uvedeni do provozu

Polozka nabidky Popis funkce

Vel. stanice pro pfip. TV

Automat. termicka
dezinfekce

Term. dezinfekce - den
Term. dezinfekce - Cas
Term. dezinfekce - teplota
Spustit nyni ru¢né

Max. teplota teplé vody
Tepla voda

Cirkulace

Provoznirezim
cirkulaéniho ¢erpadla

Cetnost spinani cirkulace

Impulzné fiz. cirkulace
Denni ohfev
Denni ohrev - ¢as

Chybové hlaseni

Udrzovani teploty

Nabijeni zasob.pres

Max. teplota zasob.
Zvyseni

15/20 |/min,
27 |/min, 40 |/min
Ano

Ne
Pondgli...Utery...
Denné

00:00...02:00...
23:45h

Napf.
65...75...80°C
60...80°C
15...60°C (80°C)

Ano/Ne

Vlastni ¢asovy
program
Zap

1 x 3 minuty/h ...
6 x 3 minuty/h

Trvale
Ano /Ne

Ano/Ne

00:00... 02:00 ...

23:45h
Ano
Ne

Invertovano
Ano/Ne

Kotel
Modul

5..20K

Nastaveni velikosti instalované stanice pro pripravu teplé vody. Po spusténi konfiguracniho
asistenta rozpozna systém moduly dalSich stanic propojené prostiednictvim sbérnice.

Podminka: Cirkulacni ¢erpadlo nebo stanice pro pripravu teplé vody jako predehfivaci stupen.
Tepla voda je po dobu minimalné 0,5 a maximalné 3 hodin ohfivana na nastavenou teplotu.
Termickou dezinfekci provadéjte pravidelné. U vétsich systémi teplé vody mohou pro termickou
dezinfekci existovat zakonné normy (= Vyhlaska o pitné vodé).

Termicka dezinfekce se nebude spoustét automaticky. Je mozné rucni spusténi.
Den v tydnu, kdy bude provadéna termicka dezinfekce.

Termicka dezinfekce bude provadéna denné.

Cas spusténi termické dezinfekce v nastaveném dni.

Teplota, na niz se ohriva cely objem teplé vody pfi termické dezinfekci. Rozsah nastaveni zavisi na
nainstalovaném zdroji tepla.

Spusti termickou dezinfekci ru¢né.
Nastaveni maximalni teploty teplé vody.

Nastaveni pozadované teploty teplé vody. Mozna teplota je zavisla na teploté akumulacniho
zasobniku.

Je aktivovana Casové fizena cirkulace.

Aktivace vlastniho ¢asového programu pro cirkulaci. Dal$i informace a nastaveni vlastniho
Casového programu jsou uvedeny v navodu k obsluze fidici jednotky.

Cirkulace je trvale zapnuta (s ohledem na Cetnost spinani)

Je-li cirkulacni ¢erpadlo aktivovano pomoci ¢asového programu nebo je-li toto ¢erpadlo trvale
zapnuté (provozni rezim cirkulacniho ¢erpadla: Zap), projevi se toto nastaveni na provozu
cirkulaéniho ¢erpadla.

Cirkulacni ¢erpadlo je uvadéno do ¢innosti 1krat ... 6 krat za hodinu vzdy na 3 minuty v provozu.

Cirkulacni ¢erpadlo je nepfretrzité v provozu.

Cirkula¢ni ¢erpadlo bézi 3 minuty, jakmile dojde ke kratkému odbéru (2...10 sekund). Poté je
cerpadlo na 10 minut zablokované.

Cely objem teplé vody se denné ve stejny Cas automaticky ohreje na 60 °C (pouze u predehfivaci
stanice pro pfipravu teplé vody).

Okamzik spusténi denniho ohrevu.

Dojde-li v systému pipravy teplé vody k poruse, zapne se vystup pro chybové hlaseni.2).

V pripadé vyskytu poruchy v systému pripravy teplé vody se vystup pro chybové hlaseni nezapne
(vzdy bez proudu).

Chybové hlaseni je zapnuté, signal je vSak vydavan invertované. To znamena, Ze vystup je
elektricky napajen a pfi chybovém hlaseni se bezproudové zapnel).

Aktivace funkce udrzovani teploty. Je-li systém pripravy teplé vody umistén daleko od akumulacni
nadrze, |ze jej cirkulaci udrZzovat na teploté.

PInéni zasobniku teplé vody, ktery patfi ke stanici pro pripravu teplé vody, je fizeno zdrojem tepla.
PInéni zasobniku teplé vody, ktery patfi ke stanici pro pfipravu teplé vody, je fizeno modulem
otopného okruhu pro pripravu teplé vody (napf. MM100 s polohou kddovaciho spinace 9).

Teplotni spad, se kterym ma byt akumula¢ni zasobnik ohfivan na vyssi teplotu oproti nastavené
teploté teplé vody.

1) Pokud je chybové hlaseni aktivni, smi byt k pfipojce VS1 pfipojen pouze 3cestny ventil s vracenim do piivodni polohy pomoci pruziny nebo 3cestny ventil se servomotorem

(s 2bodovym ovladanim).

Tab. 15 Parametry teplé vody
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Uvedeni do provozu

7.5  Uvedeni priitokového ¢idla do provozu

Pfipravy na uvedeni pritokového ¢idla do provozu:

1. Zavrete kulovy ventil studené vody na vSech stanicich.

2. U stanic s 2cestnym motoricky fizenym ventilem (kaskada):
Nastavte vSechny ventily ruéné na "MAN" a nechte je zacvaknout.

3. Trvale otevrete vodovodni kohout a odebirejte horkou vodu.

Z.N 3.1
=

] G
04
& AUTO MAN O )
. % -
= =
0010042939-01 V > 4 |/min

Obr. 57 Pripravy

4. Otevrete kulovy ventil studené vody (u kaskady: nejprve stanice
s modulem 3 nebo 9) a sledujte kodovaci spina¢ na modulu.
Pokud LED na kddovacim spinaci blika po dobu 3 sekund oranzové,
software lispé$né rozpoznal priitokové Cidlo.

0010042943-02

Obr. 58 Kontrola, zda bylo rozpoznano pritokové cidlo

]

Dodatecna kontrola, zda bylo rozpoznano priitokové ¢idlo:

» Odpojte napajeni na 10 sekund a znovu je pfipojte. Pokud LED po
dobu 3 sekund blika oranZové, software rozpoznal pritokové ¢idlo.
Pokud software nerozpoznal priitokové Cidlo:

» Otocte kodovaci spinac do polohy "0". VSechna nastaveni se resetuji
na zakladni nastaveni.

» Odpojte stanici od napajeni.

» Nastavte kodovaci spina¢ namodulu opét do spravné polohy (= kap.
7.3).

» Opét pripojte stanici k napajeni a opakujte krok 4.

28

BOSCH

5. Zavrete kulovy ventil studené vody. Uvedeni pritokového cidla do
provozu je dokonceno.

» V pfipadé nékolika stanic: Opakujte kroky 4 a 5 u vSech stanic.

» Dokonceni uvedeni priitokového cidla do provozu:
- Otevrete vSechny kulové kohouty na stanicich.
- Vsechny 2cestné motoricky fizené ventily kaskady (jsou-li
k dispozici) nastavte do polohy "AUTO".
- Opét pripojte cirkulacni ¢erpadlo (je-li k dispozici) k napajeni.
» V pripadé potreby nechte kratce béZet Cerpadla, abyste rozpustili
nahromadény vzduch (- fidici jednotka: "Kontrola funkci").
» Uvedte systém do provozu podle technické dokumentace pro
zasobnik, fidici jednotku a solarni nabijeci stanici.

7.6  Nabidka Diagnostika - monitorované hodnoty
V této nabidce Ize vyvolat informace o aktualnim stavu zafizeni.
Napfiklad zde Ize zobrazit, zda je dosazena maximalni teplota zasobniku.
TestRez: Manualni rezim aktivni.
BI. ochr.: Ochrana proti zablokovani — Cerpadlo/ventil se pravidelné
kratce zapina.
Z. teplo: Neni k dispozici zadna solarni energie/teplo.
Teplo k disp.: Solarni energie/teplo k dispozici.
Zadny poz.: Zadny pozadavek tepla.
Sys. Vyp: Systém neni aktivovan.
Poz.tepla: Existuje pozadavek tepla.
Ochr.op.: Ochrana proti opareni aktivni.
Udrz. tepl.: UdrZovani teploty aktivni.
Vyp: Zadny pozadavek tepla.
Tepla voda: Je odebirana tepla voda.
Term. d.: BéZi termicka dezinfekce.
Denni ohf.: Denni ohfev je aktivni.
Smé. ot.: SméSovac se otevira.
Smé. zav: SméSovac se zavira.
AutoVyp/AutoZap: Druh provozu s aktivnim ¢asovym programem.
Ochr. mr.: Protizdmrazova ochrana aktivni.

7.7  Cirkulace: Nastaveni pritoku a teploty

Snizte tepelné ztraty a neefektivni provoz pomoci cirkulacniho systému
(zejménav kombinaci se solarnimi zafizenimi nebo tepelnymi cerpadly).
Zatimto i¢elem aktivujte cirkulacni ¢erpadlo podle potieby, za dodrzeni
pfislusnych norem.

]

Provedte dimenzovani cirkulacnich potrubi a nastaveni stupné cerpadla
podle pracovniho listu DVGW W551/553. Musite zajistit, aby ochlazeni
v systému bylo omezeno namax. 5 K (TWW = 60°C, Z > 55 °C).

» Zkontrolujte teplotu a parametry cirkulace na fidici jednotce.
» Je-li teplota prilis nizka: Zvyste pritok na cirkulacnim ¢erpadle.

7.8  Denniohfev (pfedehfivaci systém)
Aby pfi pouziti pfedehfivaciho systému mohl probéhnout denni ohiev
v kratké dobé:

» Zvolte nejvyssi stupen ¢erpadla.
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7.9  Provedeni nastaveni na fidici jednotce kotle

OZNAMENI l" [Cl
85 90

Poskozeni systému na stanici pro pfipravu teplé vody v disledku 80 °C °C
prehrati. Zamezte prehrati hlavy pfi teplotach nad 95 °C v horni 80 C
€asti solarniho akumulaéniho zasobniku 75 °CJ NC
I, . , v v o . N
> Ma>§|malm teplotu zasobniku (solarni ¢ast) doporucujeme nastavit na 20 o75 NN N
85°C. AN DN
A\\ \\ \ \
65 70 \ \ \\
°C
Ii‘ 60 'v/\' ‘\ \\ \\
Pfi vysokych teplotach zasobniku a nizkém odebiraném objemu mize : 5(‘5 : \\
dochazet k vykyviim teploty na vystupu teplé vody. 55 \"’/63 ~ O _
\ \
» Dohfivani: Nastavte funkci "Pfednost teplé vody". 50 ~_LCN N
Teplot: hotovostni ¢asti akumulaéniho zasobnik \:55\\\\\
eplota v pohotovostni ¢asti akumulacniho zasobniku 45 . —°C >
s T~
] T
40 : . L°C ~
Teplota, kterou Ize na fidici jednotce nastavit pro pohotovostni ¢ast, je a5 : : ~—
zavisla na pfislu$né strategii regulace dohfivani. 10 15 00 + 25 30 35 40
V [I/min]
m @ @ 6 720 803 823-39.3T
Obr. 59 Chovdni teploty samostatné stanice FF27S

Je-li maximalni odebirany pritok budovy mensi nez maximaini mozny
pritok stanice pro pfipravu teplé vody, mizZe se snizit teplota - o
v pohotovostni ¢asti. Teplota by méla byt minimalné o 5 K vys$si nez l—\ [°CI I/B-S\I

oC h

nastavena teplota teplé vody. Viz také nasledujici kfivky.

80 {oC } °C
L-\ ~
(o . , . 80 N
Chovani teploty stanice pro pripravu teplé vody 75 °c S~
Nasledujici kfivky ukazuiji, do jaké miry Ize v zavislosti na maximalné }E \‘ \
odebiraném objemu snizit teplotu v akumulacnim zasobniku 70 loc ] —
(pohotovostni ¢ast), aby byla dosazena pozadovana teplota teplé vody. /7-6 T
Maximalni pritok na stanici ¢ini 40 |/min (- Technické (daje, tabulka 2, 65 °C -
strana 9). /6€ o~
Priklad 1 - samostatna stanice FF27S (- obrazek 59 [1]): Aby byla 60 °C — \
dosazena teplota teplé vody 60 °C, je pfi odbéru 22 |/min dostacujici /63 S~
teplota 65 °C v pohotovostni &asti. 55 oC S B
Piiklad 2 — samostatna stanice FF27S (> obrazek 59 [2]): Aby byla 55| \\
dosazena teplota teplé vody 60 °C, je pfi odbéru 27 |/min dostacujici 50 °C J
teplota 70 °C v pohotovostni ¢asti. /5—5 ~—
|= =teplota teplé vody 45 °C —
B A R 40
-c J = teplota v pohotovostni ¢asti akumulacniho zasobniku 20 o5 30 35 40
V [I/min] 6720803823-38.1 ST

Obr. 60 Chovani teploty samostatné stanice FF40S
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Obr. 61 Chovani'teploty kaskady FF54S
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0br. 62 Chovdni teploty kaskddy FF80S
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Obr. 63 Chovani teploty kaskddy FF120S
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Obr. 64 Chovani teploty kaskddy FF160S

7.10 Nastaveni pritoku kotle a pInéni zasobniku

A UPOZORNENI

Nebezpeci opareni a chybné cirkulace v diisledku nespravného
nastaveni parametrd.

V pripadé prili$ vysokého nastaveni éerpadla mize béhem nabijeni
zasobniku dochazet k chybné cirkulaci ke stanici pro pfipravu teplé
vody.

» Ujistéte se, Ze priitok nabijeciho ¢erpadla zasobniku je spravné
nastaven a v pfipadé potfeby omezen ze strany stavby.

Aby byla dosazena maximalni efektivita systému, musite dbat na teplotni
spady. Pfitom se rozliSuji dva systémy:
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Systém s anuloidem
» Pripouziti anuloidu doporucujeme pritok
- Mezi dohrivanim a anuloidem nastavit tak, aby byl dosazen
teplotni spad cca 15 K. Nesmi byt prekroceny specifické
maximalni teploty kotle mezi potrubim otopné vody a vratnym
potrubim. Maximalni omezeni teploty u zdrojli tepla Casto Cini
25K.
- Mezi anuloidem a akumula¢nim zasobnikem (pohotovostni a

solarni ¢ast) nastavit tak, aby by dosazen teplotni spad cca 25 K.

Pokud je k dispozici akumulacni zasobnik bez solarni ¢asti, je
nutné zajistit, aby byl dosazen teplotni spad 40 K.

Systém bez anuloidu:
» Mezi dohrivanim a akumulacnim zasobnikem nastavte teplotni spad
cca 25 K. Pritom dbejte na maximalni omezeni teploty zdroje tepla.

7.11 Zavérecné prace
» Predni tepelnou izolaci posunite na zadni tepelnou izolaci.

» Vypliite protokol o uvedeni do provozu (= kapitola 10.6, strana 34).

» Cisténifiltru (poprvé 4 tydny po uvedeni do provozu).

OZNAMENI
Moznost poskozeni éerpadla v diisledku piehfati.

» Zabezpecte, aby horni a dolIni vétraci otvory v predni tepelné izolaci
byly volné pfistupné.

)

0010040509-001

/))\\

Obr. 65 Nezakryvani vétracich otvor(
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8 Odstaveni z provozu

A VAROVANI

Poskozeni zafizeni mrazem.
» V pfipadé nebezpeci mrazu nechte otopnou soustavu zapnutou.

Pfi del$im odstaveni otopné soustavy z provozu:

» Preruste pfivod elektrického proudu stanice.

» V pfipadé nebezpeci mrazu a pfi odstaveni stanice z provozu
kompletné vyprazdnéte okruh otopné a pitné vody.

9 Ochrana zZivotniho prostredi a likvidace odpadu
Ochrana Zivotniho prostiedi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkii, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostredi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostiedi jsou prisné dodrZovany.

K ochrané Zivotniho prostredi pouzivame s dlirazem na hospodarnost
nejlepsi moZnou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklacnimi systémy
prislusnych zemi zarucujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
Vsechny pouZité obalové materialy jsou $etrné viici Zivotnimu prostredi
a lze je znovu zuzitkovat.

Staré zarizeni

Stara zafizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstruk¢éni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaceny. Takto Ize
rozdilné konstrukéni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
shérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
fr— Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o
elektronickém odpadu, napr. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

Jelikoz elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, je
nutné je uvédoméle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostfedni a nebezpeci pro lidské zdravi. Recyklace kromé toho pfispiva
elektronického odpadu k ochrané pfirodnich zdrojd.

Pro dalsi informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obrafte na pfislusné trady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpadti nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dal$i informace naleznete zde:

www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-
themen/weee,
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Udrzba

10  Udrzba

A\ NEBEZPEC

Nebezpeci ohrozeni Zivota elektrickym proudem.

» Pred provadénim praci na elektrické instalaci odpojte systém na
véech pdlech od elektrické sité a zajistéte proti nahodnému
opétovnému zapnuti. Zajistéte nepfitomnost napéti.

A VAROVANi

Nebezpeci opafeni u stanice pro pfipravu teplé vody v diisledku
vytékajici horké kapaliny.

Pokud se demontuji vyménik tepla nebo pritokové cidlo:
» Zavrete kulové kohouty.

OZNAMENI
Netésnosti na stanici zplisobené poskozenymi O-krouzky.

» Nepouzivejte zadné mazaci tuky s obsahem mineralniho oleje (napf.
tésnici pasta na zavity).

10.1  Cisténi vyméniku tepla (odvapnéni)

Indicie pro zavapnéni mohou byt:

+ Teplota vratné vody v primarnim okruhu je trvale pfili$ vysoka.

« Z4dana teplota teplé vody nenf pfi vysokych odbérech jiz dosazena.
+ Zobrazeni poruchy na fidici jednotce.

NiZe je popsano Cisténi vyméniku tepla na sekundarni strané.

A UPOZORNENI

PFi pouzivani neschvalenych éisticich prostiedkii a nespravné
manipulaci se vystavujete zdravotnim rizikiim.

v

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky s certifikaci DVGW.
Respektujte pokyny vyrobce.

v

Zaviete cirkulacni potrubi, pokud je k dispozici.

Odpojte modul od elektrické sité.

Zavrete spodni kulové kohouty [2, 3] pomoci rukojeti.

Na plnici a vypoustéci kohouty [1, 4] a na proplachovaci zarfizeni

pfipojte hadice.

Prtitokovou rychlost Cisticiho prostiedku zvolte pokud mozno 1,5 krat

vy$8i, nez je rychlost nastavena pro provoz.

» Otevrete oba plnici a vypoustéci kohouty [1, 4] a vycistéte vyménik
tepla.

» Po vycisténi dikladné vyplachnéte vyménik tepla.

» Zaviete pinici a vypoustéci kohouty [1, 4] a demontujte

proplachovaci zafizeni.

vvyywvyy

OZNAMENI
Netésnosti na stanici v dlisledku nepfipustné vysokého tlaku.
Pristup k pojistnému ventilu nesmi byt zablokovany.
> Zajistéte, aby spodni kulové kohouty byly za provozu oteviené.

» Oteviete spodni kulové kohouty [2, 3].
» Opét vytvorte napajeni na modulu.
» Uvedte systém do provozu a odvzdusnéte jej.

BOSCH

& UPOZORNENI

Nebezpeci opafeni na stanici pro pfipravu teplé vody v disledku
netésnosti.

» Pomalu opét oteviete kulové kohouty studené vody a teplé vody.

4\ \

7

—
(|
A\

7/

D
A

0010042189-001

Obr. 66 Udrzba stanice pro piipravu teplé vody

[1]  Plnici a vypoustéci kohout studené vody

[2]  Kulovy kohout studené vody

[3]  Kulovy kohout teplé vody

[4] Plnici a vypoustéci kohout teplé vody

[5] Plniciavypoustéci kohout ve vystupu akumulaéniho zasobniku

10.2 Vyménavymeéniku tepla
Z dlivodu vysoké hmotnosti vyménik( tepla doporucujeme provadét
demontdz a montaz ve dvou osobéch.

Demontaz

» Pro vypusténi vyméniku tepla: Oteviete plnici a vypoustéci ventily
(= obrazek 66 [4, 5], strana 32).

» Vyménik zajistéte pridrzovanim.

» Srouby povolujte u vyméniku nejprve dole, pak nahore.

Montaz

Doporucujeme vyménit O-krouzky.

» Viyménik tepla namontujte tak, aby Sipka smérovala nahoru (A).
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10.3 Vyména pritokového ¢idla
Upozornéni pro vadné Cidlo (= obrazek 58 [2]) mohou byt:
Zadand teplota teplé vody jiz neni dosazena.
Neni k dispozici priitok, pfestoZe na fidici jednotce je zobrazen.
Je zobrazena nezvykle vysoka teplota studené vody (vyssi nez cca
65°C).
Vysvétleni: Teplota studené vody se zpravidla pohybuje v rozmezi 10 a
20°C. V cirkula¢nim provozu proudi zpatecka cirkulacni kolem ¢idlo
teploty studené vody (T). V dlisledku toho jsou v fidici jednotce pfi
cirkula¢nim provozu zobrazovany teploty studené vody cca 55 ... 60 °C.
Pokud je zobrazena jesté vys$si teplota studené vody, mize se jednat
o poruchu pritokového cidla.
» Zavrete kulové kohouty [3, 4] na stanici.
» Pres plnici a vypoustéci ventil teplé vody [4] upustte tlak a vypustte
systém.

]

K nahradnimu dilu je pfiloZzen navod.
» Ridte se podle tohoto navodu.

» Povolte Sroubeni nad a pod ¢idlem.
» Namontujte nové Cidlo s O-krouzky a opatrné prisroubujte.
» Pripojeni kabelti ¢idla k modulu:

Pripojovaci svorka (IS1): |1 2 3 4

Kabel ¢idla: modra + zelend/  hnéda modra
hnéda Zluta

Tab. 16 Pripojovaci svorky

» Opét zaviete plnici a vypoustéci ventil teplé vody [5].

A VAROVANI

Nebezpeci opafeni na stanici pro pfipravu teplé vody v diisledku
netésnosti.

» Pomalu opét oteviete kulové kohouty studené vody a teplé vody.

Udrzba
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» Odvzdusnéte plnici a vypoustéci ventil [1].
» Zkontrolujte a v pfipadé poti'eby upravte parametry fidici jednotky.
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Obr. 67 Vymeéna pritokového cidla

[1]  Plnicia vypoustéci kohout studené vody

[2]  Pritokové cidlo

[3] Kulovy kohout studené vody

[4]  Kulovy kohout teplé vody

[5] Plniciavypoustéci kohout teplé vody

[6] Plniciavypoustéci kohout ve vystupu akumulacniho zasobniku

10.4 Vymeéna cidla teploty

» Zavrete kulové kohouty studené vody, teplé vody a cirkulace (pokud
je k dispozici).

» Odpojte konektor. Demontujte Cidlo teploty.

» Namontujte nové Cidlo teploty.
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10.5 Vyména pojistky 10.6 Protokol pro uvedeni do provozu, kontrolu, udrzbu
» Odpojte systém od elektrické sité! ‘II

1. Odstrarite kryt a vyjméte pojistku (230V, 5 AT).

2. Starou pojistku zlikvidujte. Pro zabezpeceni funkcni bezpecnosti zafizeni a zachovani narokd ze
3. Vlozte novou pojistku. zaruky je nutné kazdy rok provést servisni prohlidku a ddrzbu.

4. Nasadte kryt. » Postupuijte podle navodi ke komponenttim!

» Ridte se podle protokolu o uvedeni do provozu a tdrzbé!
» Provedte nize uvedené ¢innosti.

o J.N
W

6720809213.29-1.ST

Obr. 68 Vymeéna pojistky

Vseobecné tdaje o systému

Provozovatel: Stanovisté zafizeni:

Typ stanice pro pfipravu teplé vody: Pojistny ventil otopného okruhu (typ, reakéni tlak):
Pojistny ventil okruhu teplé vody (typ, reakéni tlak): Zasobnik 1, typ a obsah:

Zasobnik 2, typ a obsah: Zéasobnik 3, typ a obsah:

Ostatni:

Tab. 17 VSeobecné tdaje o systému

K reviznim dokumenttim doporuc¢ujeme pfiloZit kopii nasledujici tabulky.

Prace vykonané pii uvedeni do provozu, servisnich prohlidkach a Uvedeni do Servisni prohlidka/idrzba
udrzbé provozu : . :

Datum:
1. Kontrola vérohodnosti namérenych dat a regulacnich parametr a a a a a
a také hodnot Cidel na fidici jednotce.

2. Aktivace uzaviracich ventilt a kulovych kohoutil jednou ro¢né. - a a a a
3. Kontrola funkce a tésnosti potrubni sité. a a a a a
4. Kontrola funkce cirkulace (je-li k dispozici). a a a a a
5. Kontrola instalace a funkce vsech dild. a a a a a
6. Kontrola nastaveni a funkce dohfivani. a a a a a
7. Zkontrolujte zavapnéni deskového vymeéniku tepla. - a a a a
8. Kontrola pojistnych ventilli a bezpecnostnich zafizeni. a a a a a
9. Cisténi filtru (poprvé 4 tydny po uvedeni do provozu). - a a a a
10. Poznamky:

Razitko firmy / datum / podpis

Tab. 18 Prdce vykonané pfi uvedeni do provozu, servisnich prohlidkdch a udrzbé

34 Flow Fresh - 6721890190 (2024/07)



BOSCH

11  Odstraiovani poruch

11.1  Primarni ¢erpadlo

]

Prostrednictvim QR kddu na ¢erpadle ziskate dalsi informace.

Trvale Prerusené napajeni el. » Zapnéte napajeniel.
vypnuto proudem. proudem.
Trvale Vadna elektronika. » Vyménte cerpadlo.
vypnuto
Blika Interni porucha. » Vyménte Cerpadlo.
Cervené
Blika Cerpadlo se samo&inné » Zkontrolujte napajeci
cerveng/ opét rozbéhne, jakmile napéti.
zelené chyba pomine. 195V<U<253V
» Zkontrolujte teplotu
média a okoli.
Chod na sucho, vzduch » Peclivé odvzdusnéte
v ¢erpadle. systém.
Blika zelené  Zadna porucha. Pohotovostni stav
Trvale Zadna porucha. Normalni provoz
zelend
Tab. 19

11.2  Zadny cirkulaéni provoz

picing —odstraneni

Cirkula¢ni ¢erpadlo 1. Zkontrolujte, zda je otevieny uzaviraci
necerpa pitnou vodu. kohout na pfipojeni cirkulacniho okruhu.

2. Cirkula¢ni ¢erpadlo neni spravné
nastaveno. Pro kontrolu funkce se fidte
podle navodu k fidici jednotce.

3. Zkontrolujte klapku proti samotizné
cirkulaci.

4. Odvzdu$néte systém.

5. Zkontrolujte elektrické pripojeni.

6. Vimpulsemfizenémrezimu je ¢erpadlo po
3 min chodu na 10 min zablokované.

7. Zkontrolujte, jestli neni ¢erpadlo
zablokované necCistotami nebo
poskozené.

Vedeni pitné vody maji  » Zkontrolujte dimenzovani vedeni pitné
pro cirkulacni cerpadlo vody.

piilisvysokyhydraulicky » Namontujte vétsi ¢erpadlo (na strané
odpor. stavby).

Tab. 20 Zddny cirkulaéni provoz

11.3  Kovovy hluk z cirkulacniho ¢erpadla

picing ———odstranen

Vdlsledku 1. Vypnéte ¢erpadlo a odpojte je od
nedostate¢ného elektrické energie. Diikladné vyplachnéte
vyplachovani potrubi cirkulaéni potrubi. Vycistéte filtr.
nebo v diisledku 2. Demontujte motor ¢erpadla a stahnéte
chybéjiciho filtru rotor. Téleso ¢erpadla, rotor a upinaci
necistot se do Cerpadla desku vy¢istéte vodou a zkontrolujte
dostaly necistoty. z hlediska poskozeni.

3. Vpfipadé vétsich poskozeni vymérte

cerpadlo.

Tab. 21 Hluk z cirkulacniho ¢erpadia
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Odstranovani poruch

11.4 Modul MS100

Zobrazeni |Mozné priciny Odstranéni
provozniho
stavu
Trvale Kodovaci spinac na 0 » Nastavte kddovaci
vypnuto spinac.

Prerusené napajeni » Zapnéte napajeniel.

proudem.
Pojistka vadna > Vymeénte pojistku.

Zkrat sbérnicového spojeni | » Zkontrolujte sbérnicové
spojenia v pfipadé

potieby je opravte.
Trvale Interni porucha » Vymeénte modul.
Cervena
Blika Kodovaci spinac v neplatné | » Nastavte kddovaci
cervené poloze nebo v mezipoloze spinac.
Blika zelené Viz chybové hlaseni na » Prislusny navod ridici
displeji ridici jednotky. jednotky a servisni
knizka obsahuji dalSi
pokyny pro
odstrafiovani poruch.
Maximalni délka kabelu » Vytvorte kratSi
sbérnicového spojeni sbérnicové spojeni.
prekrocena.
Trvale Zadna porucha Normalni provoz
zelena

Tab. 22 Odstrarovani poruch modulu MS100

Reset - zakladni nastaveni

[i]

Pokud se kodovaci spinac pri zapnutém napajeni oto¢i do polohy 0 a LED
na kodovacim spinaci zhasne, resetuji se vSechna nastaveni modulu na
zakladni nastaveni.

» Otocte kddovaci spinac do polohy 0 a pockejte, dokud nezhasne
LED.

» Odpojte stanici od napajeni.

» Nastavte kddovaci spina¢ namodulu opét do spravné polohy (= kap.
7.3).

» Opét pfipojte stanici k napajeni.
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11.5 Zadna pFiprava teplé vody

Py odstaneni

Akumulaéni zasobnik neni | » Zvyste teplotu v akumulaénim
dostatecné teply. zasobniku (=>fidici jednotka).

» Zkontrolujte polohy idel teploty.

Primarnicéerpadlonecerpa » Dostatec¢né odvzdusnéte otopny okruh
otopnou vodu. s primarnim ¢erpadlem a zkontrolujte
provozni tlak.

» Zkontrolujte, zda jsou kulové kohouty
(vystup a vratné potrubi, tepla voda a
studena voda) oteviené, popr. je
otevrete.

» Zkontrolujte hydraulicky odpor mezi
akumulacnim zasobnikem a stanici pro
pripravu teplé vody a pfip. jej snizte.

» Priuvedeni do provozu zkontrolujte,
jestli je stanice pro pripravu teplé vody
spravné pripojena k siti pitné vody a
topnému systému.

» Zkontrolujte pritokové Cidlo a modul/
ridici jednotku.

» Zkontrolujte pfipojeni ¢idel teploty na
modulu.

» Vadné Cerpadlo vyménte.

» Je pripojena fidici jednotka?

» Jezvolena spravna velikost stanice pro
pripravu teplé vody?

» Je dokonceno uvedeni do provozu?

» Zkontrolujte elektricka spojeni /
kontakty.

» Odvzdusnéte otopny okruh.

Praitokové ¢idlo nevydava » Priitokové ¢idlo bylo chybné uvedeno

signal na ¢erpadlo. do provozu (chybové hlaseni: vadné
pritokové ¢idlo). Zopakujte uvedenido
provozu.

» Zkontrolujte konektory.

> Zmérfte vystupnisignal (napéti) nafidici
jednotce a porovnejte jej
s pozadovanou hodnotou.

» Pokud pritokové cidlo nadale
nevydava signal na ¢erpadlo otopného
systému, vyménte pritokové Sidlo.

» Je pripojena fidici jednotka?

» Je zvolena spravna velikost stanice pro
pripravu teplé vody?

» Je dokonceno uvedeni do provozu?

Vadny modul (relé » Zkontrolujte, jestli je vytvoreno
nespina). napajeni.

» Vymeénte modul.

Deskovy vyménik teplaje | » VyCistéte nebo vymeéite deskovy
zavapneny. vyménik tepla.

Pritok » Nastavte pritok.

nabijeni zasobniku je vétsi

nez pritok vybijeni

zasobniku.

Tab. 23
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12  Informace o ochrané osobnich tdaju

= [’] My, spole¢nost Bosch Termotechnikass.r.o.,
Primyslova 372/1, 108 00 Praha - §térboholy,
Ceska republika, zpracovavdme informace o
vyrobcich a pokyny k montazi, technické tdaje a udaje
o pfipojeni, udaje o komunikaci, registraci vyrobki a o
historii klient(i za Gi¢elem zajisténi funkci vyrobka (¢l.
6, odst. 1, pismeno b nafizeni GDPR), abychom mohli pInit svou
povinnost dohledu nad vyrobky a zajistovat bezpe¢nost vyrobki (. 6,
odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR) s cilem ochranit nase prava ve
spojitosti s otazkami zaruky a registrace vyrobk (Cl. 6, odst. 1, pismeno
f GDPR) a abychom mohli analyzovat distribuci nasich vyrobki a
poskytovat prizpisobené informace a nabidky souvisejici s vyrobky (¢l.
6, odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR). V ramci poskytovani sluzeb, jako
jsou prodejni a marketingové sluzby, sprava smluvnich vztahd, evidence
plateb, programovani, hostovani dat a sluzby linky hotline, mizeme
povérit zpracovanim externi poskytovatele sluzeb a/nebo pfidruzené
subjekty spolecnosti Bosch a prenést data k nim. V nékterych pfipadech,
ale pouze je-li zajiSténa adekvatni ochrana tdajli, mohou byt osobni
lidaje predavany i prijemctim mimo Evropsky hospodarsky prostor.
Dalsi informace poskytujeme na vyzadani. Naseho povérence pro
ochranu osobnich tidajd miiZete kontaktovat na nasledujici adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMECKO.

Mate pravo kdykoli vznést namitku viici zpracovani vasich osobnich
(idaj, jehoz zakladem je ¢l. 6 odst. 1 pismeno f nafizeni GDPR, na
zakladé divod( souvisejicich s vasi konkrétni situaci nebo v pripadech,
kdy se zpracovavaji osobni iidaje pro ucely pfimého marketingu. Chcete-
li uplatnit sva prava, kontaktujte nas na adrese DPO@bosch.com. Dalsi
informace najdete pomoci QR kddu.
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